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Sn der Einfithrung beriditet Kunze in Enap-
pen, fitr ben Swed feiner Ausgabe geniigenden
Ausfithrungen, was fid) iiber den Didhter mit
einiger Gidyerheit fagen [4ff, erdrtert dann
ben Bersbau und Gel des Werkes, Fommt
auf den nbalt und den BWert ber Didytung
3u {prechen unbd zdablt {chlieflich die bisherigen
Uberfegungen und Bearbeitungen des Heliand
auf, inbem er jede einzelne mift einigen fadh-
lichen, verftdndigen GSigen Eennzeihnet. Kun-
ses Ausgabe verdient weitefte Verbreitung;
fie gebdrt nidht nur in die grofen mwiffenfdhaft-
lidhen Bibliothefen, fondern vor allem auf den
Familientifdh und in die BolEsbiidereien.

Die Werfe Wolframs von Efdhenbad.
Sm Gelfte bes Didhters erneuert bon T heo-
dor Matthias. Jmwei Binbe. 12°
(1126 &.) $Hamburg 1925, Hanfeatifdhe
BWerlagsanftalt. M 15.—

Tolframs Didtungen find fiir uns Heutige
Feine leidhte, bequeme Leftiice. Wiel rubiges
Fadydenten, viel Berftdndnis fiir die mittel-
alteclid-ritterlidhe Bebensauffaffung, viel ern-
ftes Stubium — und bei all dem nod) bisteilen
piel Geduld — find erfordeclidh, wenn wir in
die uns fo frembde Welt Des groften mittel-
alteclidien Epifers eindringen toollen, An tiidy-
figen Bearbeitungen und neubodgdeutiden
{lbertragungen des Efdhenbadiers feblt es
zwar nidyt, aber es findef {idy darunter feine,
die allen beredhtigten Liinfchen und Anforde-
rungen genfigte, jumalfeine, die auf DenWorzug
der Allgemeinverftandlichieit ohne erhebliche
GinfdyrdnEungen Anfprudy echeben Ednnte.

Die vorliegende, bom Berlag gefdhmadpoll
ausgeftattete Vearbeitung von Wolframs
TBerken foll nun diefem Mangel fomweif nur
immer mdglidy abbelfen. Der Llberfefer ftrebt
eine Ernenerung des IWerkes im Geifte Des
Berfaffers an und umgrenzt fein Siel ein-
[eitend mit den Flaren Porten: ,,Erneverung
fordert AMgemeinverftdndlichEeit fiic den Heu-
tigen Lefer, Verzicht auf die Franzdielei der
Ritterfpradye, Einkleibung in ben Wort{dhag
unferer Tage, mwibrend gleichzeitig die Ban-
nung feines [Bolfram] Geiftes jede moglidye
Gdyonung feiner Kunftmittel, der Bilder vie
ber Gaggeftaltung und Spradibemwegung, und
toicklidhe Befreundung mit allen feinen voll-
ftindigen, nidy¢ gezebnteten Lecken verlangt™
(&.7).

Die grofen Gdymwierigleiten, bdie fidh bei
efnent foldyen Unternehmen fiic den Uberfefer
ergeben, verfennt Matthias nidht, aber er legt
audy die Grundfife Dar, nad) Demen er bel
feiner 2(rbeit vorging, um bdiefe Hinderniffe
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nady NidglichEeit zu iibermwinden. Sm all-
gemeinen Eann man fagen, dof diefe Ausgabe
von 2Bolframs Werfen gegeniiber andern
T1bertragungen zwar in der Tat den WVorteil
des einfadhen, {chlidhten Ausdruds und damit
auch einer [eichteren Lesbarfeit und BVerftdnd-
lichEeit befigt, daf fie indes die didhterifdhe
Kreaft und Gdydnbeif dDes llrterfes nur un-
pollfommen iedergibt. Sie madht einen gar
zu nitchternen, verftandestalten Eindrud.

Die Grneuerung von ITheodor Miatthias
umfaft alle uns befannten groferen Llerfe
Wolframs : Lieder und Parzival (Bo. 1), Ti-
turel und Willehalm (Bd. 11). Bas der (1ber-
fefier und Herausgeber im Bormwort iiber die
Weltanfdgauung des Didhters fagt, bebarf
sum ZLeil der Beridhtigung. LWenn man audy
im allgemeinen ugeben fann, daf Wolfram
3 B. im Parzival .,die Wunfchbilder feiner
Menfdhen nicht auf Weltflucht eingeftelt”
bat, fo folgt baraus nod) lange nidht, Daf er
»ein Quther vor Luther™ getwefen ift, der in
Der Grfiillung der Forderungen dDes irdifchen
aud) die Erfiillung der Bedingungen des himm-
[ifchen Lebens erblidte (&.9). Daf Natthins
bie Bereinigung Kondmwiramurs mit Parzival
unter der Krone des Grals als eine Vormweg-
nabhme der Heimfiihrung Katharinas von Bora
durd) Luther bezeidhnet, darf nady bem foeben
Bemerften nicht mwundernehmen. Dagegen
wicd man Dem Herausgeber gerne beipflichten,
tvenn er den Vorwurf der didhterifchen Ln-
felbftdndigEeit IWplframs gegeniiber feiner
franzBfifchen BVorlage, zumal fiir bas unpoll-
endet gebliebene Epos Willehalm entfdhieden
suriideift.

Alois Gtodmann S.J.

Biicher fiber
Auslindifche LQiferafur

SQuis e Eamdes und Portugals
Glanzzeit im Gpiegel feines
Naotionalepos. Von Dr. Auguit
Ritegg. 8° (VIII u. 230 &.). Bafel 1925,
Helbing & Lidytenhahn.

Der gelebrte Werfaffer diefer Hodhft an-
regend gefchriebenen Gtudie bat {hon in Der
Einleitung den Kernpuntt der Ergebniffe feiner
eingebenden und mit voller Beherrfdyung des
umfangreiden Gtoffes gefiibeten [iterar- und
tulturbiftorifhen Unterfudung des portu-
gleflidhen JMationalepos ,Lufinden” angedeu-
fef, wenn er fagt: ,Die eigentliche Seele der
Luffaden’ ift weder Der {dmwdrmerifdy-be-
mundernde Entbufiasmus fiir die lang per-
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fdhollenen und neulich entdediten Heldentaten
und Heldengefiinge des Alterfums, nody die
romantifdie GSebnfudht des RKreuzritters und
Zroubabours, fondern das fo real und Fonfret
wie nur mdglih empfundene nationale und
perfdnlidhe Gelbftberwufitfein des Eamdes®
(©. 10). Diefes NMationalberufitfein bdes
Didyters (und feiner Landsleute) griindete fich,
wie Rilegg weiter ausfiibet, auf die grofen
pottugiefifhen Entbecungsfabrten und Folo-
nialen Ermwerbungen, an denen Camdes felbit
als Krieger teilgenommen hatte, und die alles
in ben Gdyatten ftellen, was je im Laufe der
Gefdhidhte ein Eleines feefabrendes Bolf an
glangoollen Rubmestaten vollbradte.
Camdes war gewif ein tiiditiger Humanift,
und der ftarfe Einfluf der Antife auf die Ab-
fafjung feiner ,Lufiaden® ift unverfennbar;
podh der geniale Didhter wurde deshalb nody
nicht sum blofen Jtadhahmer ober gar Jtadh-
trefer, er bat pielmebhr dank feiner Fraftvollen
Gigenart und feiner glithenden BVaterlands-
liebe feine Gelbjtindigfeit aud) gegenitber
ven laffifhen Borbilbern durdjaus gemwabrt.
Bergil ift nur der Pate, nidst der geiftige
Bater der ,Lufiaden”, und der Kern des ge-
waltigen Epos ift national, ift driftlich und
echt, nidht heidnifdhe Schuliweisheit oder dfthe-
tifhe Gpielerei. Ritegg verteidigt Camdes in
diefem Puntte felbft gegen die Landsleute des
Didyters, pon denen in jiingfter Seit der efne
oder andere fidy in {harfen Fritifhen Aus-
laffungen iiber die ,Lufiaden” dufert. Bmwar
findet aud) Nitegg, das dem antifen Gdtter-
apparat im Gpos iibermifig grofer Spiel-
raum eingerdumt murde, aber die tiefdhrift-
liche Gefinnung des Verfaffers bleibt bei all
Dem und trog mandyen menfchlichen Shmwdden
bes vom Schidfal hart mifgenommenen aben-
tenernden Gingers unbeftritten. Gelbft der
geitgendffifche Biidjergenfor ber Jnquifition,
ein Dominitanerpater, fand in den ,Lufiaden™
an fidy ,nidts AnftdGiges nodhy bem Glauben
und den guten Sitten Sumiberlaufendes®,
tvenn et auch glaubte, den Lefer darauf auf-
merffam madjen zu miiffen, bdaf bdie Gin-
fithrung der antifen Gottergeftalten [ediglich
sur Ausfhmiifung des TWerfes diene.
Jteben diefer Haupt- und Kernfrage finden
fo giemlich alle andbern Probleme der Camdes-
Sorfdjung bier eine foweit méglih ausfilhe-
liche, griindliche Erérterung. Bmwar gebt die
Darftellung ab und zu allzufehr in die Breite,
und mandje Gedanfen bdes Kommentators
febren in etmas anderer Form immer mieder.
Dod) wicken folche Eleine Schinbeitsfehler
gegeniiber der Hiille von mwertoollen Auf-
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f{dhliiffen, binter Denen fie zuciidtreten, Faum
ftbrend. Das Budy umfofe nidyt weniger als
fiimfunbztoanzig, allerdings meift Burze Kapitel.
Einige bavon entbalten geiftoolle Gegeniiber-
ftellungen: €amdes und Cervantes; Kultur-
wille und Refignation ; Antife BVorbilber und
efgene Jnfpiration. Undere erdffnen meite
Perfpeltiven: Die Kulturaufgaben der ibe-
rifdhen Jtationen gegeniiber dem [atetnifdhen
Amerifa; Der portugiefifhe Kult des Ruhmes
und der fpanifhe Kult der Ebre; wdbrend
alle jene Partien, die fich mif den Lebens-
fhictfalen des Didhters befaffen — Dder be-
Banntlich in tieffter Aemut in einem Kranfen-
baufe feiner $Heimat ftarh —, die mwdrmite
menfchliche Anteilnahme des Lefers tweden.
Alles in allem muf die pradytige Studie dbes
jungen fdyweizer Gelebrten als eine fehr ge-
biegene und zuvecldffige literarbiftorifdhe
Leiftung begeichnet werden, die in der nodh
nidyt febr reichen deutfthen Camdes-Literatur
auf Jabrzebnte hinaus einen ehrenvollen Plag
bebaupten diicfte. Hoffentlich regt die titdhtige
Arbeit in bden Deutfdfprechenden Lénbdern
recht viele Liferafurfreunde an, die unfterb-
liche Sdhdpfung des portugiefijhen Dichters
nun felbft u [efen, deren Lob Dr. Ritegg gegen
Gdluf feiner Gtudie in den gewif Hody-
Elingenden, aber Eeinesiegs iibertriebenen
TBorten verfiindet: ,Die ,Lufiaden’ find ohne
Bmweifel die grdfte nationalbiftorifhe Didy-
tung, die es gibt, eines Der edelften Epen der
Teltliteratur und ficher dasjenige Epos der
Renaiffancezeit, das am meiften die Grbfe
antifen Hellenen- und Romergeiftes atmet und
am gliicklichften Deffen Formen -ermeuert”
(G. 227).

The English versions of the Ship
of Fools. A contribution to the history of
the early French Renaissance in England.
By Fr. Aurelius Pompen, C. F. M.
‘With 4 Plates. gr. 8° (XIV u. 345 8.) Lon-
don 1925, Longmans, Green u. Co.

Gebaftian Brants weltberiihmee fatirifch-
dibattifdye Didytung ,Das Iarrenfohiff* ift
nicht direft und nicht in der urfpriinglichen
eftalt, die ibr der Verfaffer gegeben, nadh
Gngland gelangt, fondern auf dem Umiveg
{iber Franfreidh, durdh zum Feil redht mangel-
Bafte oder aud) allzufreie franzdfifche Tber-
tragungen. 3n feiner tiefgriindigenvergleichen-
Den Gtubdie itber die perfchiedenen Faffungen,
in Denen bas etk jenfeits des Kanals ber
Lefetwelt dargebofen wurde, nimmt daber
Pompen Brants eigenes Geifteserzeugnis le-
biglich als Ausgangspuntt fiir feine Lnfer-
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fuchung. Gingebender wird dagegen die la-
teinifche, befanntlicdh febr freie und willtiic-
liche Tlberfegung von Jafob Lodjer (Navis
Stultifera) berii€fichtigt, weldhe {dhon die fran-
36fifchen, fpéter aud) die englifchen Bearbeiter
und Ilberfefser ftart beeinflufte. Das Haupt-
gewidht aber legt Pompen auf die Eritifde
Priifung der franzdfifdhen und englifdhen 1ber-
fragungen, die er bis in alle Eingelheiten mit-
einanbet vergleidht, und deren Kapitel er nad
ibrem Jnbalt mieder fenen der lateinifdhen
Kaffung  gegeniiberftellt. Itady Pompens
Korfdhungen bilbeten vorziiglid) die gereimte
Parapbhrafe von Rivitre und die Profafafjung
pon Droupn die Kandle, durdy die Brants
geiftoolle Sdydpfung nad) England Eam. Eine
britte franzdfifhe Ubecfefung, die anonpm
erfchien, {dheinf Dagegen von gecinger Be-
deutung zu fein.

Sn englifdhe Berfe murde das Iarren-
fobiff zuecft von Ulerander Barclay gebradyt,
wdbrend Henry Watfon eine Profausgabe
erfcheinen lieg. BVeide erfreven fidh) {chon bald
grofer, aber, wie Pompen nachiveift, eigent-
lich unverdienter Beliebtheit. Faft mit allen
Uberfesern und Bearbeitern gebt der Ver-
faffer diefer {Harffinnigen Unterfudung febr
ftreng ins Geridit, am ungnddigften mit dem
Englander Patfon, dem er jedes Verftdndnis
fiir Die Bedeutung des Werkes abfpricht und
lediglidy eine Diicftige Kenntnis des Fran-
30fifchen zugeftebt. Watfons Vorbild, der
Granzofe ©roupn, befnf mwobl eine efivas
beffere Ausriiftung fiir feine Arbeit, dDodhy aud
er ift (gleich LBatfon) durd) {eine Verbindbung
mit dem fenfationellen Bud) in gang unver-
diente Beriibmtheit gelangt.

Bum Schluf vergleicht Pompen aud) nody
in einer tabelarijhen Tlberfidht die eingelnen
Kapitel des Driginals und der lateinifdhen
{lberfegung mit Denen Der Franzofen und
Engldnder und ver{dafft {o dem Lefer die
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MbglichEeit, in Der ganzen ziemlich vermidel-
ten Frage nad) der Form, in der Brants
epochemachendes Werk bas englifdhe Geiftes-
Leben zur 3eit der franzbfifdhen Frithrenaiffance
(in Gngland) beeinflufite, {ich rafdh uud fider
surechtzufinben. Das ftattlide, mit pier Jllu-
ftrationen nady alten Holzfdhnitten gefdymiickte
Buh Pompens ift das Erzeugnis eines be-
munderungsmiitdigen Fleifes und der vollen
Hingabe dDes Eenntnisreichen Verfaffers an
ben BGegenjtand, der bisher von englifdher
Geite nody niemals mit der gleidhen Griindlidy-
Eeit behandelt wurde. Das verdient um fo mebr
Anerfennung, als e, Aurelius Pompen ein
Itiederlinder ift, Der das Englifde nidht als
feine OMutterfpracdhe fchreibt und {pridht.
Ienn man die Elare, {hone Darftellung und
die vielen tadellos idiomati{dh englifdhen Rede-
tvendungen, in die Pompen die Ergebniffe
feiner miibfamen Forfhung Eleidef, ertwdgt,
tofirde man freilidh Eaum auf den Gedanfen
fommen, Daf ein Midtenglinder das gebiegene
Buch verfate. it feinem umfangreichen
Werk hat Pompen einen {Higenstoerten Bei-
trag zur Gefdhichte der franzdfifdhen Friih-
renaiffance in England geliefert, die inbes,
mwie gerade diefes Bud) erfennen [dRt, Feine
befonbers erfrenliche Periode in der englijdhen
Kulturgefdhichte ausmadyt. Sugleidh bedeutet
bie gelebrte Arbeit nady Abfidyt ibres Ver-
faffers eine Beilfame Socrreffur fiic die in
manchen Kreifen Der englifden yntelligens
anfdyeinend nod) heute hercfhende Auffafjung
pon dem antifatbolifdhen, oder jedenfalls un-
Bicchlichen @harafter der grofen Didtung,
und der midhtigen Rolle, die das Iarrenfdiff
am ,Borabend der Reformation” fpielte, eine
AUnficht, Det bor bald einem Bierteljahrhundert
Henry Charles Lea in einem Artifel ber Cam-
bridge Modern History 1(1902) &. 683 mit mehr
Rpethorif als Sadyfenntnis Ausdrut verliehen
Bat. Alois Gtodmann S.J.
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